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РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

Проигрыватель серии Simplex

Ред.: август 2012 г.

Вступление
Проигрыватель серии Simplex: нет ничего проще. Однако мы настоятельно рекомендуем тщательно изучить настоящее руководство перед выполнением сборки и использованием проигрывателя серии Simplex фирмы Well Tempered Lab. Фирма Well Tempered Lab не несет ответственность за последствия, возникшие в результате несоблюдения настоящих инструкций. В случае сомнения всегда обращайтесь к вашему дилеру.

Политика фирмы Well Tempered Lab заключается в постоянном совершенствовании своей продукции. Мы оставляем за собой право вносить изменения в рисунки и технические характеристики в случае необходимости.
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Распаковка проигрывателя
Осторожно извлеките компоненты из пенопласта, находящегося в коробке. 

Соблюдайте осторожность и не допускайте попадания загрязняющих жидкостей на поверхности вашего проигрывателя серии Simplex.

Упаковка проигрывателя серии Simplex предназначена для его защиты от различных воздействий в процессе транспортировки. Рекомендуется сохранять упаковку для последующего использования.

Сборка
Для обеспечения простой сборки мы рекомендуем использовать ровную рабочую поверхность, например, стол или верстак. Все необходимые инструменты входят в комплект поставки.

1. Вставьте чашку подшипника в основание, отрегулируйте ее на высоте прибл. 40 мм над основанием и затяните установочный винт. См. рис. 1.
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Рис. 1

2. Установите опору держателя тонарма на высоте прибл. 95 мм над основанием и затяните установочный винт. Установите штифт держателя тонарма. См. рис. 2.
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Рис. 2

3. [image: image7.png]Headshell

30mm nom.

Golf Ball



Установите подставку / фиксатор тонарма в основание на высоте прибл. 50 мм. См. рис. 3.

Рис. 3

Установка тонарма
Перед выполнением этой процедуры рекомендуем изучить рисунки 4 - 13, содержащиеся в настоящем руководстве. 
1. [image: image8.jpg]


При необходимости предварительная регулировка азимута достигается путем вращения тонарма вместе с мячом для гольфа. Корпус головки звукоснимателя должен быть расположен параллельно небольшим точкам крепления нейлоновых нитей.  См. рис. 4.
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Рис. 4
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Осторожно возьмите тонарм и поверните хомут из нейлоновой нити на полтора оборота от мяча для гольфа вокруг кольца регулировки азимута См. рис. 5.
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Рис. 5
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Подкорректируйте длину хомута при установленном тонарме, чтобы она составляла прибл. 25 мм от верхней части тонарма до нижней части штифта держателя См. рис. 6. Поверните кольцо регулировки азимута на пол-оборота и установите штифт держателя. Пол-оборота хомута из нейлоновой нити позволяет получить требуемую противоскатывающую силу. См. рис. 6 - 12. Правильная регулировка азимута достигается путем вращения кольца регулировки азимута в направлении, указанном стрелками
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Рис. 6
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Примечание: кольцо регулировки азимута проигрывателя серии Simplex имеет резиновую втулку, а не втулку из нержавеющей стали, как показано на рисунках вверху.
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Рис. 7
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Рис. 8

Рис. 9

Примечание: кольцо регулировки азимута проигрывателя серии Simplex имеет резиновую втулку, а не втулку из нержавеющей стали, как показано на рисунках вверху. На рисунках также показан тонарм проигрывателя серии Amadeus. Процесс регулировки тонарма серии Simplex идентичен.
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Рис. 10

Рис. 11

Рис. 12

5. Отрегулируйте опору, штифт и кольцо регулировки азимута таким образом, чтобы мяч для гольфа располагался по центру чашки подшипника.

Примечание: все вышеуказанные регулировки должны быть с точностью выполнены после установки головки звукоснимателя. На рисунках 10 - 12 показан тонарм проигрывателя серии Amadeus. Процесс регулировки тонарма серии Simplex идентичен.

6. Вставьте соединитель тонарма в гнездо, убедившись в том, что соединитель фиксируется на месте. Отсутствие фиксации может привести к потере сигнала в одном из каналов. См. рис. 13.

Рис. 13

Установка опорного диска
Убедитесь в том, что точка треугольного держателя в верхнем подшипнике с тефлоновым покрытием направлена в сторону шкива электродвигателя. См. рис. 14. При необходимости проконсультируйтесь у вашего дилера.

Заполните подшипник синтетическим маслом до уровня прибл. 5 мм выше уровня нижнего подшипника с тефлоновым покрытием. Этот уровень не является критичным. Запрещается превышать указанный уровень. В случае превышения уровня масло будет вытекать из корпуса подшипника при установке шпинделя опорного диска в корпус подшипника. Осторожно вставьте опорный диск в подшипник. См. рис. 14 - 16. Очень важно, чтобы шпиндель был установлен точно по центру нижнего опорного подшипника. В случае неправильной установки точки вращения шпинделя опорный диск будет вращаться ненормально. Шпиндель проходит через опорный диск для обеспечения центральной точки подъема, которая позволяет пользователю с легкостью выполнять подъем опорного диска.

ВНИМАНИЕ! Уникальная конструкция верхнего подшипника с нулевым зазором фирмы Well Tempered Lab позволяет шпинделю фактически находиться в состоянии без опоры. Поэтому абсолютно нормально, если опорный диск отклоняется от электродвигателя, если ремень не установлен.

При необходимости замены масла в подшипнике допускается использование любого синтетического моторного масла любой марки с вязкостью в пределах 5W-50.

Примечание: подшипник с нулевым зазором фирмы Well Tempered Lab может вращаться в течение нескольких часов без смазки. При необходимости перед добавлением масла в подшипник можно выполнить другие регулировки. См. рис. 14.





Рис. 14

Рис. 15

Рис. 16

Управление скоростью
Изменение скорости выполняется путем ручного перемещения ремня на шкиве. Скорость 33,5 об/мин достигается на шаге малого диаметра на шкиве, а скорость 45 об/мин достигается на шаге большого диаметра на шкиве.

Установка ремня
Сначала наденьте ремень на шкив электродвигателя. Осторожно натяните другой конец ремня на шпиндель, переместите его до центра и поверните опорный диск. При этом ремень будет перемещаться вокруг опорного диска. См. рис. 17. В случае спадания ремни фирмы Well Tempered Lab могут быть установлены неправильно. В комплект поставки входят два ремня. Мы рекомендуем устанавливать ремень на темном фоне, чтобы его можно было легко увидеть.

Рис. 17

Запасной ремень
Фирма Well Tempered Lab предоставляет пожизненную гарантию на ремень. Просто отправьте вложенный в письмо конверт с адресом отправителя и маркой вашему дистрибьютору или дилеру для предоставления запасного ремня.

Регулировка скорости
Скорость отрегулирована на заводе. Однако при необходимости скорость можно отрегулировать путем регулировки небольшого винта, расположенного рядом с гнездом питания постоянного тока.

Установка головки звукоснимателя и регулировка тонарма
1. Мы рекомендуем устанавливать головку звукоснимателя на уже установленный тонарм. Однако можно установить головку звукоснимателя перед установкой тонарма (см. рис. 18). При установке головки звукоснимателя следует соблюдать особую осторожность, поскольку фирма Well Tempered Lab не несет ответственность за повреждение головки звукоснимателя.

Рис. 18

2. Установите головку звукоснимателя в соответствии с техническими характеристиками производителя. Корпус головки звукоснимателя проигрывателя серии Simplex не требует регулировки прижимной силы.  Мы настоятельно рекомендуем, чтобы головка звукоснимателя, установленная на заводе, всегда оставалась в соответствующем положении без изменения.

3. Тонарм серии Simplex имеет рабочую длину 267 мм. Корпус головки звукоснимателя установлен на заводе в оптимальном положении. Регулировка вылета не предусмотрена. Некоторые угломеры могут не подходить. Однако фирма Well Tempered Lab хранит верность своим убеждениям.

ВНИМАНИЕ! Не следует слишком сильно затягивать крепежные элементы корпуса/головки звукоснимателя. Крепежные элементы головки звукоснимателя требуют надежного, но не сильного затягивания. В противном случае это может привести к смещению корпуса головки звукоснимателя проигрывателя серии Simplex (посетите сайт www.welltemperedlab.net для уточнения параметров прижимной силы).

4. В комплекте поставки имеется опциональное подъёмное устройство, которое можно прикрепить с помощью крепежного винта головки звукоснимателя, расположенного в правой части основания.

5. Добавьте достаточное количество амортизирующей жидкости, чтобы мяч для гольфа был погружен в нее не более чем на одну треть.

См. рис. 19.

Примечание: уровень погружения может быть изменен простым поднятием или опусканием ванночки для жидкости. Этот уровень не является критичным и может быть отрегулирован в соответствии с предпочтением слушателя.

6. Настройте прижимную силу с помощью датчика давления иглы, поставляемого в соответствии с техническими характеристиками производителя.

7. Чтобы настроить прижимную силу в комплект поставки входят два противовеса, позволяющие получить требуемую прижимную силу, воздействующую на головки звукоснимателя различного веса. Мы рекомендуем выбирать противовес(-ы), который позволяет получить соответствующую прижимную силу с грузом(-ами), расположенным как можно ближе к выходному кабелю тонарма. Этот параметр не является критичным, однако следует соблюдать осторожность, чтобы не повредить выходной кабель тонарма при установке противовесов на тонарм.

8. Отрегулируйте тонарм для получения требуемого значения вертикального угла с помощью установочного винта на опоре тонарма.
9. Требуемый азимут можно получить путем плавного вращения кольца регулировки азимута, чтобы головка звукоснимателя перемещалась параллельно поверхности грампластинки. Эту операцию можно выполнить во время вращения грампластинки, а для получения требуемого результата необходимо выполнить незначительную коррекцию в обоих направлениях.

10. В связи с вязкостью амортизирующей жидкости для регулировки прижимной силы и азимута необходимо, чтобы тонарм мгновенно выровнялся для получения соответствующего результата. 
Рис. 19
Задняя панель
Заземляющий винт и гнезда входа типа Phono с цветовой кодировкой и отчетливой маркировкой расположены на задней панели. См. рис. 20. На этой панели также имеются элементы регулировки скорости. Кроме того, здесь расположен разъем для подключения адаптера переменного тока, имеющий отчетливую маркировку. Подключите адаптер переменного тока к соответствующему разъему. Сейчас все готово для воспроизведения ваших грампластинок.


Рис. 20

Источник питания постоянного тока
Мы рекомендуем использовать блок питания с максимальным напряжением 12 В (но не менее 7 В), с минимальной силой тока 100 мА и центральным плюсовым контактом.
Изготовление ремня
Положите моток мононити большой длины толщиной 0,1 мм вокруг канцелярской кнопки. Завяжите простой двойной узел вокруг булавки. Уберите булавку и затяните узел. Держите узел ногтем большого пальца и потяните его с усилием. Отрежьте лишнюю нить, оставив части длиной 10 мм (минимум).


492 мм

Канцелярская кнопка


Булавка
Картон: черный цвет для белой полиэфирной нити, белый цвет для черной полиэфирной нити
Поиск и устранение неисправностей
1. В случае необходимости снятия тонарма можно извлечь мяч для гольфа из жидкости и высушить его.  Излишнюю жидкость можно удалить с мячика для гольфа с помощью бумажного полотенца.

2. С помощью медицинского спирта концентрацией 70% или выше можно удалить все следы жидкости. Все использованные бумажные полотенца следует немедленно положить в соответствующую корзину для мусора. В случае отсутствия медицинского спирта также можно использовать водку высокого качества. Наш генеральный конструктор также эффективно использует фирменную жидкость для зажигалок типа “Ronsonol”. В некоторых странах эта жидкость также известна под названием уайт-спирит или светлый газ. Мы рекомендуем, чтобы вы сначала попробовали с осторожностью нанести чистящую жидкость на нижнюю часть основания. Фирма Well Tempered Lab не несет ответственность за повреждение, вызванное чистящей жидкостью.

3. Ремни фирмы Well Tempered Lab можно легко потерять. В случае снятия ремня с проигрывателя мы рекомендуем класть или вешать их на темном фоне. 
4. Головки звукоснимателя без резьбовых крепежных отверстий рекомендуется устанавливать в паз корпуса, который ближе всех расположен к опорному диску. Другой винт, предназначенный для крепления опционального подъемного устройства, можно ввернуть в корпус головки звукоснимателя и второе отверстие головки звукоснимателя. Для его крепления подойдет небольшая палочка для леденца или аналогичный предмет с кусочком двусторонней клейкой ленты на конце. Просто положите вторую гайку головки звукоснимателя на конец палочки под выступающим винтом и затяните его.

Примечание: для некоторых головок звукоснимателя может потребоваться уменьшение хомута из нейлоновой нити, на котором держится мячик для гольфа. Это легко достигается путем удаления одной из небольших пластиковых трубок, через которые проходит нейлоновая нить. Удаление этой трубки позволит протянуть лишнюю нейлоновую нить через данную трубку. После того, как будет достигнута требуемая высота эту трубку можно повторно вставить, а лишнюю нейлоновую нить можно отрезать острым ножом. См. рис. 22.




Рис. 22

5. Электродвигатель проигрывателя серии Simplex имеет подшипники, допуски которых приводят к возникновению шума при работе без нагрузки на ремень и опорный диск. Иногда при вращении возможно смещение изолирующей резиновой подкладки и возникновение вибрации монтажной крышки электродвигателя. Это явление можно легко устранить путем простого перемещения электродвигателя на расстояние от монтажной крышки.

6. Если опорный диск вращается ненормально, смотри стр. 8 «Установка опорного диска» для установки шпинделя по центру.

7. ВНИМАНИЕ! Для обеспечения оптимального качества звучания эксплуатация проигрывателей фирмы Well Tempered должна осуществляться на ровной поверхности.

8. При перемещении или транспортировке проигрывателя рекомендуется снять опорный диск с узла подшипника. Следует соблюдать осторожность, так как на шпинделе остается небольшое количество остатков масла. Также следует соблюдать осторожность для обеспечения того, чтобы проигрыватель постоянно находился в ровном положении для предотвращения расплёскивания жидкостей.

Шаблон для регулировки корпуса головки звукоснимателя проигрывателя фирмы Well Tempered Lab
1. Светлый картон

150 мм

2. 
Центральная линия трубки тонарма
3. Угол корпуса головки звукоснимателя 19˚


1

2

3

19˚

Примечание: корпус головки звукоснимателя закреплен на месте на заводе. Фирма Well Tempered Lab определённо указывает на то, что его запрещается снимать.

Установка головки звукоснимателя с применением чрезмерного усилия может привести к смещению корпуса. В этом случае положите вышеуказанный шаблон по центральной линии параллельно трубке тонарма и выровняйте корпус головки звукоснимателя под углом 19˚.

Для этого необходимо осторожно, но надежно затянуть небольшой винт, крепящий корпус головки звукоснимателя с тонармом. Запрещается чрезмерно затягивать этот винт.
ГАРАНТИЯ И ОБСЛУЖИВАНИЕ
Гарантия действует в случае заполнения гарантийного талона и подтверждения даты покупки.   Подробную информацию можно получить на сайте www.welltemperedlab.net.

На настоящее изделие фирмы Well Tempered Lab распространяется гарантия от дефектов материала и изготовления в течение одного года от даты покупки.

Настоящая гарантия не распространяется на нормальный износ и аннулируется в том случае, если изделие фирмы Well Tempered используется не по назначению, а также в случае аварии или халатности, либо в случае его любого несанкционированного изменения или модификации. Настоящая гарантия не распространяется на попадание в изделие любых жидкостей, поставляемых фирмой Well Tempered Lab.

Гарантия ограничена территорией, на которой данное изделие приобретено. Наши дистрибьюторы и дилеры имеют договорные обязательства по сервисному обслуживанию и ремонту изделий по гарантии только в том случае, если такие изделия были приобретены у них.

При необходимости они могут взимать плату за сервисное обслуживание и ремонт изделий, приобретенных за пределами этой территории.

Претензии по настоящей гарантии
Изделие должно быть возвращено дилеру или ближайшему дистрибьютору фирмы Well Tempered вместе с гарантийным талоном и подтвержденной датой покупки. Следует соблюдать особую осторожность при обращении с жидкостями, так как фирма Well Tempered Lab и ее агенты не несут ответственность за расплескивание или повреждение, вызванное неправильным обращением и упаковкой жидкостей.
Директива ЕС об отходах электрического и электронного оборудования

Это изделие может быть подвергнуто переработке. Запрещается утилизировать изделия, на которых указан этот знак, вместе с обычными бытовыми отходами. В конце срока службы изделия следует отвезти его в пункт сбора отходов, предназначенный для утилизации электрооборудования и электроники. Получите дополнительную информацию о возврате и пунктах сбора отходов в ваших местных органах власти.

Директива ЕС об отходах электрического и электронного оборудования (WEEE) была разработана для существенного сокращения отходов, вывозимых на свалки, с целью уменьшения негативного влияния на окружающую среду нашей планеты и на здоровье человека. Просим соблюдать вышеуказанные требования по утилизации использованных изделий. Если данное изделие все еще используется, отдайте его кому-нибудь или продайте его.


РЕГИСТРАЦИОННЫЙ ТАЛОН
Имя:
Адрес:
 

Город: Страна:


 
  Почтовый индекс: 

Телефон:
 
 Email:
Модель:

Серийный номер:
  
 Дата покупки: 
 Дилер:
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Тонарм





Параллельно





Корпус





Мяч для гольфа





Тонарм





Корпус





Мяч для гольфа





Тонарм





Корпус





25 мм ном.�
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Мяч для гольфа





Выровняйте угол подшипника с тефлоновым покрытием с электродвигателем





Электро-двигатель





Верхний подшипник с тефлоновым покрытием 





Шпиндель





Отрезать лишнюю нить





Трубка





Нейлоновая нить





Мяч для гольфа





20 мм








